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1 Mittente (Ragione sociala, cii3, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays}

MAGNA-PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

2 Destinatario {Ragione scclale, citta, stato)
Destinatare {(nom,adrasse pays)

Renault Cergy COPR
Service 00442

Avenue tu Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

gegenteiligan Abmachung den Bestim-
mungen des Obarainkommens Cber dan

eférdarungsverirag im Intemationalen

Transporteur (nom,adresse,pays)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterliegt irotz elner

CMR

Ce transport 85t soumis, nonobstant
toute clause contral de transport
Internaticnal de marchandises
ar route (CMR) SiraRengfitervarkehrs {CMR

1 6 Trasportatore (Raglone soclale, cilld, stato)

WABERER

e

3 Luogo previsio par [a consegna dalla merce
Ligu prévu peur |a livrasion de la marchandise

Z =T
1 7 Traspnrtatoﬁ,sﬁ:gges‘ér\%ﬁ (Ragrlona.;\cja[e, ciita, stato)

OrtiLisu IDEM

Land/Pays

4 Luogo a data della presa in carico della merca
Lisu et date da la prise en charge da la marchandise

Ortiliey MODUGNO

Transportaurs'susessifs (nom,adrasse’pays)
Kl

y

1239 Budapest
Nagykorﬁs\
LY

at 35%.

"~ ./

LendiPays ITALY

DaumDate 07.09.2020

5 Documentl allegati
Documents annaxés

Delivery note: 7227425-7227426-7227427-
7227428-7227429-7227430-7227431

< 7 =
1 8 Riserva @ ossarﬁﬁon[éel?sg:?rtafg’

Réserves et obiservations des transporteurs

1 4 Rockerstattung / Rembaursement

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr, di
9 Descrizione merce statistica
No,
Dct 300 statistique
320102334R cardboard transmission 16 pes Tot. 4500kg
320105497R cardboard transmission 2 pes
320102966R cardboard transmission 1 pes
320106244R cardboard transmission 16 pes
320106643R cardboard transmission 14 pcs
320103885R cardboard transmission 1pcs
320107646R cardboard transmission 1 pcs
UN-Nr. Klasse Zitfer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffra Lattra {ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom; ﬁ:;ggﬁgur Vlt"‘it:‘r;:-‘g E: Igfaa:tﬁ'\‘:iaire
Instructions de I'expeaditeur { formalités et autres A payer pan
[ — [ Fracht
P255213605 Emasigungen
Rédudlons -
Zelschepsumme
Solde
Zuschlaga
Suppléments
Nebangeblhren
Frals accessoires
Sonstiges
Divers +
Zu zghlende Gesamt-
summe/ Tolalh payer

1 5 Frachtzahlungsanwealsung/ Prascsiplion d"affranchissemant

20 Convenzioni particolan / Conventions parileulieras

Jrasporio prepagato / Franco

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 |23

I-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbra del mittenta)
Signature ef fimbre de L' dxpeditaur)

;s
Flrma e tfmbro
(Signature esllmbre LA
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Fos

A

/

am

Trasporto a carico destinataricf Non Franco : FCA i L
[ \9 o e O -,\’
21 Compllato @ /Etsblle da MODUGNO am/te 07.09,2020 /::\ N =) AEN 24 werce ricavuta Data
“o Réceplion des marchandises Date

{Firma e fimbro del destinataric)
{Signature et timbre du destinataira)

25 Angaben zur Ermittlung der Entfarnung mit Grenzilbergingen

Palalten‘Absander - Expediteur des palaties

ol el

Palettan ~ Empfanger — Dastinataire des paleties

von bis km Ar ~Anzahl irffl?alnhTausm « | Tausch Art Anzehl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- R Euro-
Palelte paletie
Gitterbox- Gilterbox-
Palatie Palette
Einfach- Einfach-
Palette Paletta
26 veragspartner des Frachifhrers e s
27 Amlliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empféngers Beslatigung des Fahrars
Targa
motrice
Targa
rimarchlo




